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The influence of certain doctrinal exegesis on translation: A Study between
Tafsir Pimpinan al-Rahman, Al-Qur’an dan Terjemahannya and Tafsir
Mahmud Yunus

Pengaruh Kecenderungan Mazhab Agidah Tertentu terhadap Terjemahan:
Kajian Perbandingan Antara Terjemahan antara Tafsir Pimpinan Ar-Rahman,
Al-Quran dan Terjemahannya dan Tafsir Mahmud Yunus.
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Abstract

This research aims to reveal the differences in the translation of similar verses between
three different al-Quran’s translations, which are Tafsir Hidayat ar-Rahman written by
Abdullah Basmeih, al-Quran and its Translation of its Meanings into Indonesia
Language and The Tafsir Al-Quran al-Karim by Prof. Mahmud Yunos, comparing these
translations. The research revealed the differences in these three translations in terms
of the direction of the dogmatic interpretation that the translators tended to when
translating similar verses. The problematic is that the translator’s tendencies with a
doctrinal interpretation that makes translators chose the specific interpreted meaning
that matches a certain ideological approach. The research followed a combined several
approaches: The inductive method was used to reveal the views and tendencies of the
exegetes in interpreting similar verses with a specific doctrinal interpretation. The
researcher also used the analytical method to show the influence of the three translators
towards the faith in translating similar verses. The study concluded that all translations
have their own tendency to deal with the translation of these verses and are consistent
with the method of authorization, interpretation, and confirmation of both the
predecessors and the successors.

Keywords: Exegetical approaches, Translators, Allegorical verses.

Abstrak

Kajian ini bertujuan untuk mendedahkan aspek-aspek perbezaan terjemahan ayat-ayat
mutashabihat dengan membandingkan di antara tiga terjemahan al-Quran yang iaitu
Tafsir Hidayat ar-Rahman karangan Abdullah Basmeih, al-Quran dan Terjemahannya
ke dalam Bahasa Indonesia dan Tafsir Al- Quran al-Karim oleh Mahmud Yunos. Kajian
ini menggunakan metod analisis dan deskriptif dengan memilih beberapa sampel dan
menganalisanya untuk melihat perbezaan terjemahan ayat-ayat mutashabihat di antara
ketiga-tiga terjemahan tersebut. Hasil analisa mendapati bahawa terdapat
kecenderungan aliran akidah tertentu dalam kalangan para pentafsir tersebut yang
membuatkan mereka memilih makna tafsiran yang sejajar dengan kecenderungan
tersebut. Kajian ini merumuskan bahawa terdapat hubungan yang jelas di antara
kecenderungan kepada mazhab agidah tertentu dengan terjemahan-terjemahan tersebut.
Mereka juga didapati tidak cuba untuk merangkumkan tafsiran yang berbeza dengan
mazhab agidah yang lain.

Kata kunci: Pendekatan tafsir, Penterjemah, ayat-ayat mutashabihat.
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mereka dalam lindungan Awan bersama-sama malaikat yang menjalankanya.
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Tiada yang mereka nanti-nantikankan melainkan datangnya Allah dan malaikat pada hari
kiamat dalam naungan awan-awan.
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Tidak ada yang ditunggu-tunggu (oleh orang-orang yang ingkar itu) kecuali kedatangan
seksaan Allah dalam lindungan awan bersama dengan malaikat.
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Luasnya Kursi Allah (Ilmunya dan Kekuasaanya meliputi langit dan bumi
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Kursi Allah meliputi langit dan bumi
2oV Slgled) Jory &l o S 8nSA) aa )
R.161: Kursi dalam Ayat Ini oleh sebahagian mufassirin diartika;n dengan~ Ilmu Allah dan ada

pula mengartikan dengan kekuasaanya.Pendapat yang sahih tehadap makna “ kursi’ialah
tempat letak telapak kaki.
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Kursi Allah (ilmu dan kekuasaan Allah) meliputi langit dan bumi

2V Slglendl (5,85 anle) Al S wwy tazeng
1 ab Lad OV Yl aml e
a2 b (luas Kursinya (Ilmu dan Kekuasaanya)) "aw S sws” 3)be 1 o dl e o5
wag (33 WS g dse ) Lol & LS )8y A e 12wl meosd) e i A
Kursi ) aza~jg 01,81 (3 48 >~ 5)lall sl 435 ((Kursi Allah (ilmu dan kekuasaan Allah))
A o) B (B3 o ) fextl SV slas e pald) (3 o sl BLL ((Allah
A ey (il nose)

o) S A Gelidl (ST am e ade dezel Lo ) 2SSl aa s OBl g
ST ) pany o3 L5y 87 RS s 3 sles) el ol ST sl ol OF kel
Ol 158 0d o iad Hiaale 000 Lo i ) (2 s ol s il aede sx

i ()




st dge iy T g i Y) AR 1) asles Ragy OT Ny o Bl s o LRl Ol Gulyd oame (SiS (S oL AR B

ST gy o I il goods (3 o " 2 205 O 0 (oLl Gl e oy
el 6,53 Ldl o 02 )l e canke sag 2adS i say (JpW) T mn 01l 5 £ S0
Sy @y phall e ¢ paldl B e B el el BW da Al 3y b
NS nvil e
A1 et d aladl
S ol @l SLBT ) G oy el e s L e Olan o 1 (sne Ol Jut
3 el ) 58 5 (sl o ke @) Oty 2ens o (Gl ) a6 e 3 S
oo SLbls culoW BILT U] # oSl e b olined 2O bl (3 ) L elajey (2l
TS ol 8ol ol ety ¢ 5 ol oY ST )
(1 ¢:550) “%o@% 3 Ji%’ -5
P JeVlaadl 3 &V oda 3 "ol aulsTOl L) bl Al

Bahkan Kedua dua Tangan Allah sentiasa terbuka (Nikmat kurniaanya luas melimpah-
limpah)
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Tetapi Kedua dua Tangan Allah sentiasa terbuka.
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Bahkan kedua tangan Allah terbuka luas (Maha Pemurah)
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28 Dewan Bahasa dan Pustaka, Kamus Dewan (Kuala Lumpur: Dewan Bahasa dan
Pustaka, 4™ ed, 2015), p 496.
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Dewan Bahasa dan Pustaka, Kamus Dewan (Kuala Lumpur: Dewan Bahasa dan
Pustaka, 4™ ed, 2015), p 317-318.
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Dewan Bahasa dan Pustaka, Kamus Dewan (Kuala Lumpur: Dewan Bahasa dan

Pustaka, 4™ ed, 2015), p 1597.
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